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TRANSMITTAL LETTER

TO: QUALIFICATION/TAX LIEN SECTION
DIVISION OF CORPORATIONS

AGRON Kapitol und Immoblllen Gmbil
SUBJECT: (In Englismh: ACRON Capltal and Real Estnte Corporation)

{Nama of carporation - mustingludo sulfix)

Dear Sir or Madam;

The enclosed "Application by Foreign Corporation for Authorization to Transact Business in
Florida", "Certificato of Existence", and chack are subimitted to rogister the above referenced
forelgn corporation to transact business in Florida. -

Ficase return all correspondence concerning this matter to the following:

J. Cullen Aderhold
{Namao of Parson}

MeGuire, Craddock, Strother & Lutes, P.C,
{Firm/Company)
4301 Thanksgiving Tower, 1601 Elm Streot
(Addrass)
Dallas, Texas 75201
{City, Stale and Zip Code)

Should you need to call someone concerning this matter, pleass call;

Cullen Aderhold at ( 214 } 954 _ 6888 .
{Name of Person) Araa Code & Daytime Telephone Number
COURIER ADDRESS: MAILING ADDRESS:
Qualification/Tax Lien Sec. Qualification/Tax Lien Sec,
Division of Corporations Division of Corporations
409 E. Gaines St . P. 0. Box 6327
Tallahassee, FL 32399 - Tallahassee, FL 32314




ATION BY FOREIGN CORPORATION FOR AUTHORIZATION
TO TRANSACT BUSINESS IN FLORIDA

IN COMPLIANCE WITH SECTION 607. 1503, FLORIDA STATUTES, THE FOLLOWING IS
gg'ﬂtfﬁi 5{, !*.;)! 70% ;gf{G!S??fh’ A FOREIGN CORPORATION 10 TRANSACT BUSINESS IN THE
[V 1 Y A s i.

ACRON Kapital and Immobilien Gmbll
. (In Engllsh: ACRON Capital and Real Entate Corperation)

Name of corparation: must include die word *INCORPORATED*, *COMIPANY* *CORPORATION" or words or

abbreviations of like import in langunge ax will clearly indicate that il ls a corporation instead of a natural
person or pantnership if nol so contaitied in the name at present.)

2, Federal Tepublic of flornany 3 75-2405435

(State or country under the Taw of which it is ncorporated) ' ( EET number, i applicablc)

1978 norpetinl

{Date of Incorporation) (Durdtion: Year corp, will censcto exiat or “perpetual™)

6. 1995

(Dute first trunsacted business in Flonda, (SEESECTIONS 607,501, GU7.1302, AND 817,133, F.5.)

7. 2911 Turtle Creek Noulevard, Suite 300

Dallas, Texns 75219

(Current mailing eddyess)

g, Sec attached page

Fl’ur%osc(s) of corporalion autherized in home state or country to be carried out in the state of a
onda) (%- 59

9. Name and strect address of Florida registered agent: (P.Q. Box or Mail DroptBox NO:
acceptable) | Toaxf

Name: C T.Corporation Syatem

Office Address: 1200 South Pine Island Road

_ 33324
Pilantation , Florida,
(Zip Codc)

10. Registered agent's acceptance:

Having been named as registered denr and to accept service of process for the above stated
corporation at the place designated in this application, [ hereby accept the appointment as
rrﬁistered agent and agree 10 act in this capacity. [ further agree 1o comply with the provisions of
all statutes relative to the proper and complete performance of my duties, and I am familiar with
and accept the obligations of my position as regisiered agent.

~ONNIE BRYAN
roce R... . PECIAL ASSISTANT SENRETARY

{(Regiglered agenl's signature)
1. At_tached is a certificate of existence duly authenticated, not more than 90 days prior to
delivery of this application to the Department of State, by the Secretary of State or other

official having custody of corporate records in the jurisdiction under the law of which it is
incorporated, |
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"12. Names, and addresses of ofticers andfor directors: (Sirect address ONLY. P. 0. Box
OT acceptadle)

A, DIRECTORS (Strect address only- B, O, Box NOT acceptnlile)
Chairman;
Address:

Vico Chatrman:

Address:

Director: Klaus=Mlchnel Schnitzler

Address: Morsenbrolcher Wep 200

D=-40470 Dusncldorr _formany

Director;  Helnrfeh Sturm

Address: __Morgenbroicher Wep 200
D=40470 Dusseldorf, Germany

B. OFFICERS (Strect nddress only- P. O, Box NOT receptable)

Presidentpind Assfstant Sccrotary: Dale A, Willinms

Address: 15 Easc Fifth Strect, Suitve 2700
Tulsa, Oklahoma 74103

Vicc Prcsident: Kll’lUB“MichﬂC‘-l Schni tzler

Address: Horsenbroicher Weg 200

D=4 0470 Dusneldorf » Germany

. Secretary: J. Cullen Aderhold
Address: 4301 Thanksglving Tower, 1601 Elm Street

Dalins, Texas 75201
Vice President:

Rreamnror: Noreen McCorkle
Address: 15 East Fifth Street, Suite 2720
Tulsa, Oklahoma 74103
NOTE: Ifnece u may attach an addendum to the application lxstmg additional

officers and/or dirdeto

-

(Signaturc'al 1MM GoArmsaJor any olficer Iisted i number 12 of the application)

-
-—

g
)

14, __xi1aus-Mi r-hael Schnitzler Managing Director
{Typed or printed name and capacity of person signing application)

-~
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[ 5]

ButRQoq

The purposa of the company Ls to plan and construct or
purchagse and sell real eatate of all kinds outside of ‘the
Federal Republic of Germany, to set up closed-end real-
astate investment funds, including all work resulting in
this connectlon, te plan financing transactions, unless
these are reserved for statutory credit institutions, to
rake on and carry out such flnancing transactioms, az well
as te act as an intermediary for financing of all kinds. The
company is entitled to establish subsidiaries and branch

ofElceg."
.

The company Ls entitled to carry out all other transactions
and take all other measures which appear necessary or useful
Eor  serving the purpose of the company. It :ar also newly
set up or acquire other companies, or take a stake im such
companies: and manage their transactions.
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CERTIFIED TRANSLATION FROM GERMAN INTO ENGLISH

c} The planning and building or By resolution of the shareholders’ meeting of Dec 22,

purchase and sale of real estate of 1993, 52 {objects of company) of the Company
all kinds outside the FRG; the Agreement is amended, and § 12 (prohibition to
esteblishment of closed-end real compete} is added.

estate funds, in~luding all work
involved in this; the planning of
financing transactions, insofar as
they are not reserved to banks by
law; the undenwriting and conduct
of these transactions; and the
arrangement of financing of all

kinds.
AGENOQA Vermogens-Treutipnd GmbH, whose name has
been changed to ACRON Vermdgenstreuhand GmbH,
domiciled in Dis=s. darl, hay amalgamated with the
company on the b=¢is ol the Mergar Agreement of Aug
22, 1994, tha rempiuton of 11e ¢hprcholders” meeting of
AGENCA GmbH, and the iesp)-ition of the shareholders'
meeting of Aug 22, 1994,
Ewald Krandiex ig no longer me&sgmg director.

a) ACRON Kapital und Immobilien Heinrich General By resolution of ihe shareholders' meeting of Dac 21,

£mbH Sturm, commercial 1994, § 1 Par. 1 {nama of firm) of the Company

= Banker, power of Agreement has Deen changed in.

o Korschen-  representa-

m broich tion Petra  Heinrich Sturm has been appeinted further managing

Meihs has  directer of the company.

i expired He has sole power of representation in all matters.

| e g

=

>

[ =2}

a) Mar 21, 1994

b} Shareholders’
Resolution p. 189 ff.
Company Agreement
p. 195 {i.

a) Feb 16, 1995

b} Sharehgiders'
Resolution pp. 228,
230

Merger Agreement p.
261

a] Apr 13, 1995

b} Shareholders’
Resolution p, 270

Company Agreement p.

276
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Official Authentication
{Hague Convention of 5 October 1961}

1. Country: Federa! Republic of Germany

This public document

2. s signed by Court Employee Markworth

3. in his capacity as Clerk of the Court.

4. 1t is imprinted with the stamp of Disseldorf Local Court.

Confirmed

5. in Dasseldorf 6. on Apsil 21, 1995,

7. by the President of Disseldorf Local Court

8. under No. 81 Ea- 28/55

9. Seal 10. Signature
{(Heetfeld)

I HEREBY CERTIFY THE ABOVE TRANSLATION TO BE A TRUE, COMPLETE AND CORRECT TRANSLATION OF THE
ORIGINAL CERTIFICATE.

Dusseldorf, April 2nd, 1985

Stamp: Michael Gehle
State-certified translator for English and Spanish authorized by the Diisseldorf High Court

gk




FILED
erpETANy UF GTATE
: DIAGH U7 L3 PURATIONS

Reglotration no,
! 0 A5 -1 PHI2 42

a) Plim namo

b} Seat

¢} Purposo of the company
al_Rehxxeinigunga-Wicnel In- und Expoxt Gmbll
b} Dlpsaldoret

al Trading_in rodding tooln for pipes. namaly._the "HWiodol!
pyotem and_othex. mochoandgnl preductn.

DM

-----------------------------------------------------------

Poarmonally liable partners
Managing directors
Liquidatoru

---------------------------------------------------------------------------

Legal relationships

Limited liability company
Partnership agreement dated March l4th 1978.

a) Date of regisgtration and signing
b} Comments

...........................................................................

T HEREBRY CERTIFY THE ABOVE TRANSLATION TO BE A TRUE, COMPLETE AND CORRECT
TRANSLATION QF THE ORIGINAL DOCUMENT.
Neuss, April 11lth, 1594

Stamp: Michael Conlon BSC, BDU

State-certified translator for English unsru'r;-;'enéc'm
authorized by the Disseldorf High Court é‘?sﬂbenmmmm,s
SS21000 ermachtigtar
TSELeT dor

!ngnscfgp Sprar
fache
. P




a} May ldth 1978
(Illegible nignaturo)

b) bartnorshlp agrooment, page 5 ff
Porponnlly linbls partnors from
HR A 9517

---------------------------------------------------------------------------

Poarnonally liable partners
Managing diroctorao
Ligquidators

Ligquidatora:
ninnnx_mimmnxmnnn&_hnx_xnnxﬁnan;n;ixnu_ﬂglunnkixnhgn

--------------------------------------------------------------

-------------------------------------------------------------------------

o) Date of reglotration and signing
b} Comments

a) February 3rd 1981
(Illegible signature)

---------------------------------------------------------------------------

---------------------------------------------------------------------------

a} Pirm name
b} Seat
¢} Purpose of the company

al KWB Vermbgensanlagen $mbH

I HEREBY CERTIFY THE ABOVE TRANSLATION TO BE A TRUE, COMPLETE AND CORRECT
TRANSLATION OF THE ORIGINAL DOCUMENT.
Neuss, April lith, 1994
Stamp: Michael Conlon BSC, 4DU
State-certified translator for English
authorized hy the bisseldorf High Court




4

Porponally llable partnorvo
Managing diroctorn
Liquidatorn

Klaug_Rendar, pelicltor, Dipneldorf

--------------------------------------

Logal rolationnhipo

By reoolutions of the sharcholdeors' mooting dated October 29th 1981 and
Novembor 12th 1901, the liquidation hag beon 1lifted, the liquidator Dieoter
Timmermann dismissed, tho_monaging_dixectoxr Klaug Bendor newly nppointed.
and the partnership agreement amonded in § 1 (Firm nomo}), § 3 (Purpose) and

§ 0 {Roprementation) .,

The company has one or neveral managing directors. If only one managing
director ip appointed, he will ropresent tho company alone. If there are
poveral managing directors, tho company will be roprepented by two managing
directors or by one managing director together with one authorized officer,
By moans of a resolution at the shareholders' meeting, the ahareholders can
determine that cerxtoin manpging directorp are authorized to reprecent the
company alone, They are mlpo entitled to releape individual managing
directorn from the restrictions of § 181 BGB (Garman Civil Code). IE there
io only one managing director, he is releasced from the restrictiono of §

181 BGB (German Civil Code} .,

a) Date of registrotion and signing
b) Comments

a) November 26th 1987
{Illegible signature}

b} Shareholders' repolutions
page 24££
Partnerchip agreement page 31

---------------------

........................................................

Perscnally liable partnera
Managing directorp
Liquidators

........................................................

..................................

...................

I HEREBY CERTIFY THE ABOVE TRANSLATION TO BE A TRUE, COMPLETE AND CORRE

TRANSLATION OF THE ORIGINAL DOCUMENT.

Neuns, April 11lth, 1994

Stamp: Michael Conlon BSC, BDU
State-certified translator for English
authorized by the Disseldorf High Court
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6
Logal relationahipn

Klouo_Neshour,. busineusman,. Pertmund. _lo_appelnted.uo managing dixecton.,

-------------------------------------------------

a) Datae of reglotration and olgning
b) Commontno

a) Fobruary 2nd 1982
{Ilicgible pignatura)

----------------------------------

-------------------------------------------------------------------------

Legal relationohipo

Klnun.ﬁnnﬂa:_in_nq_lgngn:_n_mnnaging.dixnnnn:

---------------------------------------------

a) Date of ragiptration and signing
h) Commenta

a) July 14th 1982
{Illegible signature)

--------------------- &AM mmme S ALAALAEEESAESALSSSRS SRS ERNsNT NS sAEEsasESEEEESESa.

1
Registration no.

---------------------------------------------------------------------------

DM

Legal relatilonships

By resolution of the shareholders! meeting dated November 25th 1982, the
share capital has been increased by 80,000.- DM to 100,000.- DM, and the
partnership agreement has been amended accordingly in § 6 (Sharxe capital,
original capital contributicns).

...........................................................................

I HEREBY CERTIFY THE ABOVE TRANSLATION TO BE A TRUE, COMPLETE AND CORRECT

TRANSLATION OF THE ORIGIMNAL DOCUMENT.

Neuss, April 11th, 1994

Stamp: Michael Conlon BSC, BDU
State-certified translator for English
authorized by the Dilsseldorf High Court




Dato of reglotration and vigning
b) Commentsy

o) Dacembor 9th 1982
(Illogible signaturo)

k) Sharsholdors' resoluticn page 51
Partnorohip agreomont page SSEf

*ems A s e L T

1
Regiptration no.

RN A EAm RN RAdL e R e E .

Personally liable partners
Managing directors
Liquidatorp

a) Date of reglstration and gsigning
b) Commente

a} March 1983
{Illegible signature)

---------------------------------------------------------------------------

Personally liable partners
Managing directors
Liquidators

.................

..........................................................

I HEREBY CERTIFY i4E ABOVE TRANSLATION TO BE A TRUE, COMPLETE AND CORRECT
TRANSLATION OF THE ORIGINAL DOCUMENT .
Neuss, April 1ith, 1994
Stamp: Michael Conlen BSC, BDO
State-certified translator for English
authoriz 1 by the Dilgseldorf High Court

des Obsrtandnsperichts

Dﬁss;fdorf emachingter
Ubersewsar gor

englisctien Sprichs




G
Laogal relationshipn

Kuxt Prieoter, busincooman. Ratingen:Bagarocheddt, leo.oppointod. an managing
director with aele powor of represontatien.

a} Date of regioptration and pigning
b) Commenta

a} March 17th 19823
{Illogible oignatura)

Reglstration no.

5

e wm A S S LS AAEARSE YWY RS uRa .- an

G
Legal relationchipo

The managing. director Klaugs Neuhaup. ls authorized to repregent the company

a} Date of registration and signing
b} Comments

a) September 29th 1983
{Illegible oignature)

---------------------------------------------------------------------------

Personally liable partnors
Managing directors
Ligquidators

a) pate of registration and signing
b) Comments

a} February 1l4th 1984

...........................................................................

TRANSLATION OF THE ORIGINAL DOCUMENT.

Neusp, April 1ich, 1994

Stamp: Michael Conlcn BSC, BDU
State-certified translator for English
authorized by the Dilsseldorf High Court




1
Reglotration no,

--------------------------------------------------------------------

Porsonally liable partners
Managing diroctoro
Liquidatorn

dotrid Maxtin, néo Motzgex, commoxciol_cmployes, Dipneldorf

R R R R R N L P L L R N L]

Legal relationshipa

Klaus_Neuhauo ie no longer a managing director.
datxid Maxtin. nfin Metzaox. commercinl. emplovee, Dipoeldeorf, io_appointecd

ao_managing_ diractor.

aj Pate of regiotration and oigning
b} Commente

n) January 3lst 19586
{Illegible signature)

---------------------------------------------------------------------------

a} Fixm name
b} Seat
¢} Purpose of the company

a) ACRON Finzanz-Treuhand GmbH

---------------------------------------------------------------------------

Legal relationships

By resolution of the shareholders' meeting dated February 5th 1987, the
partnership agreement ig amended in § 1 (Firm name), § 2, section 1
{Purpose) and supplemented in § 9 (Annual accounts) .

...........................................................................

I HEREBY CERTIFY THE ABOVE TRANSLATION TO BE A TRUE, COMPLETE AND CORRECT

TRANSLATION OF THE ORIGINAL DOCUMENT,

Neuss, April 11th, 1994

Stamp: Michael Conlon BSC, BDU
State-cercified translator for English
authorized by the Digseldorf High Court




a) Date of rogistration and algning
b Cormontp

a) Pebruary 10th 1987
(I1legible nignntura)

b) Sharcholdern' resolution pago 95 ¢
Partnorohip agreoment page 113 ff

------------------------ AR A SRS e RS R E e

Power of procuration

Individual power of procuration:
Potra Neihn, née Strauch, Wupportal

a) Date of registration and oigning
b) Commente

a) Septembex 29th 1988
{Illegible mignature)

1

Reglotration no.

Legal relationships

By resclution of the shareholders' meeting dated March 10th 1989, the

partnership agreement is amended by joining together the previous §§ 1 and

2 (Firm name, seat}. The previous § 3 is now § 2 {Purpose of the company);

the following §§ are each displaced by ona Bub-paragraph. Section 2 of the

previous § 6 (now § 5) was deleted without substitution; the previous § 7

wan deleted without substitution; the previous § 8 is now § 6 (Management);

gecticon 4 was deleted without substitution; new §§ 7 and ... were inserted
(Shareholders' meeting, disposition of shares); 5 9 was amended (Annual

accounts}; the previous §§ 10 to 13 were omitted; new 55 10 and 11 were R
inserted (Conveyance of land, announcements).

...........................................................................

a} Date of registration and signing
b} Commentp

---------------------------------------------------------------------------

I HEREBY CERTIFY THE ABOVE TRANSLATION TO BE A TRUE, COMPLETE AND CORRECT
TRANSLATICON OF THE ORIGIMNAL DOCUMENT.
Neuss, April 11th, 1994
Stamp: Michael Conlon BSC, BDO
State-certified translator for English
authorized by the Dilisseldorf High Court




a} HMarch 30th 1909
{Illogible olgnatura)

Iy} Shareholderps' resolution page 123
Partnorohip ogreoment page 125Ef

Porvonally liable partnero
Managing diroctoro
Ligquidatorns

Klauas-Michael Schnitzler, buninessman, Kaarnt

Leyal relationohipo

Aotxid Maxtin: née Metzger, im no longer a managing director,
Klaug-Michael Schnitzler, qualified bank clerk, Kearst, is appointed ap

managing director,

--------------------------------------------------------------

a} Date of reglstration and signing
b} Commento

a) November 15th 1991
(Illegible pignature)

--------------------------------------------------------------

---------------------------------------------------------------------------

Power of procuration

The powar of procuratlion of Petra Nelhs, née Strauch, was supplemented o
the effect that she is authorized to sell and mortgage real estate,

---------------------------------------------------------------------------

a}) Date of ragistration and signing
b} Comments

a) May 20th 1952
{(Illegible signature}

...........................................................................

I HEREBY CERRTIFY THE ABOVE TRANSLATION TC BE A TRUE, COMPLETE AND CORRECT
TRANSLATION OF THE ORIGINAL DOCUMENT.
Neuas, April 1ith, 1594
Stamp: Michael Conlon BSC, BDJ
State-certified translator for English
authorized by the Disseldorf High Court




1
Rogiotration no,

------------------------------------------------------

Sharae capital
DM

200,000, -
300, 000, -

-----------------------------------------------------

Porpocnally liable partnern
Managing directors
Liguidators

Rwold Krandiek, bupinessman, Minster

Legal rolationships

By rescolution of the shareholders' meeting dated June 25th 1992, the share
capital has been increaced by 200,000.+ DM to 300,000.- DM, and the
partnerphip agraement amended accordingly in § 5 (Share gapital).

The managing director Michael Schnitzler is now conptantly authorized to
reprepent the company alone and is releanmed from the restricticns of § 181
BGB ({Germun Clvil Code) .,

Ewald Krandiek is appointed as s further managing director.

---------------------------------------------------------------------------

a) Date of registration and pigning
b} Comments

a) September 18th 1992
{Illegible signature}

b) Shareholders' remolution page 142 RS £f
Partnership agreement page 157

Column 3 corrected on September 22nd 1992 due to a typing error.
(Illegible signature)

---------------------------------------------------------------------------

Registration no.

18

...........................................................................

TRANSLATION OF THE QORIGINAL DOCUMENT.

Reuss, April 1ith, 1994

Stamp: Michael Conlon BSC, BDU
State-certified translator for English
authorized by the Disseldorf High Court




i
Share capical
DM

500, 000. -

Legal relationohips

By renolution of the sharcholderp' meeting dated July 1pt 1991, the share
capital hap boaen increased by 200,000.- DM to 500,000,- DM, and the
partnerohip agrecmont amonded accordingly in % 5 {Sharo capital),

R R R R R R LR R N N N N N R R R NN N N N N R N Y L L]

"
a} Date of reglptratlion and nigning

b} Commontn

a) Auguat 3lot 1993
{Illegible signatura}

k) Shareholdera' resolution page 166

a) Firm name
b) Seat
¢} Purpcse of the company

¢) To plan and construct or purchase and sell real estate of all kinds
outoide of the Federal Republic cof Germany, to get up closed-end real-
estate investment funds, including all work resulting in this
connection, to plan finaneing transactions, unleas these are raeperved
for statutory credit institutions, to take on and carry out such
financing transactions, as well as to act as an intermedisry for
financing of all kinds,

---------------------------------------------------------------------------

Legal relationships

By resolution of the shareholders' meeting dated December 22nd 1993, the
partnership agreement is amended in § 2 (Purpose of the company} and
supplemented by § 12 (Prohibition of competition).

I HEREBY CERTIFY THE ABOVE 'TRANSLATION TO BE A TRUE, COMPLETE AND CO

TRANSLATION OF THE ORIGINAL DOCUMENT.

Neugs, April 11th, 1554

Stamp: Michael Conlon BSC, BD(
State-certified translator for English
authorized by the Disseldorf High Court




- 13 -
Date of regintration and migning
Commentn

March 21ut 1994
{Illegiblo oignaturo)

Shareholdarn' rosolution page 189 f€
Portnerphip agroemont page 195f#

...........................................................................

TRANSLATION OF THE ORIGINAL DOCUMENT.

Neuss, April 11th, 1994

Stamp: Michael Conlon BSC, BDO
State-certified tranaslator for English
authorized by the Disseldorf High Court




gtamp; DISTRICT COURT OF DOSSELDORK

The correspondenco of thio copy with the ontries in tho commercial reginter

io cortified.
Dnpeldort, March 30th 94

(Illegible oignature)

Court employea
ap clerk of tho court

...........................................................................

I HEREBY CERTIFY THE ABOVE TRANSLATION TO BE A TRUE, COMPLETE AND CORRECT

TRANSLATION OF THE ORIGINAL DOCUMENT.

Neuss, April 1ith, 1594

Stamp: Michael Conlon BSC, Bb{f
State-certified translator foxr English
authorized by the Didsseldorf High Court




